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2 Leyenda

Este manual esta sujeto a cambios y se adaptara a las versiones de software mas recientes.
Las ultimas modificaciones (version de software y fecha) pueden consultarse en la linea al

pie del indice.
Si tiene un aparato con

una version de software mas reciente, consulte en

www.elsner-elektronik.de en la seccion del menu "Servicio" si hay disponible
una version mas actual del manual

Leyenda del manual

A
A

iPELIGRO!
iADVERTENCIA!
iPRECAUCION!

@ iATENCION!

ETS

Advertencia de seguridad.

Advertencia de seguridad para el trabajo en conexiones,
componentes eléctricos. etc.

... hace referencia a una situacion peligrosa inminente que
provocara la muerte o graves lesiones si no se evita.

... hace referencia a una situacion potencialmente peligrosa que
puede provocar la muerte o graves lesiones si no se evita.

... hace referencia a una situacion potencialmente peligrosa que
puede provocar lesiones leves si no se evita.

... hace referencia a una situacion que puede provocar danos
materiales si no se evita.

En las tablas ETS, los ajustes por defecto de los pardametros
aparecen subrayados.



3 Instrucciones de seguridad y de uso

1. Instrucciones de seguridad y de uso

La instalacion, el control, la puesta en marchay la eliminacion de fallos
pueden llevarse a cabo Unicamente por un electricista autorizado.

iPRECAUCION!
A iTension eléctrica!
¢ Inspeccione el dispositivo en busca de danos antes de la instalacién. Ponga
en funcionamiento sélo los dispositivos no dafnados.
e Cumplir con las directrices, reglamentos y disposiciones aplicables a nivel lo-
cal para la instalacion eléctrica.
*Ponga inmediatamente fuera de funcionamiento el dispositivo o la instalacion
y protéjalo contra una conexidn involuntaria si ya no esta garantizado el fun-
cionamiento seguro.

Utilice el dispositivo exclusivamente para la automatizacién de edificios y respete las
instrucciones de uso. El uso inadecuado, las modificaciones en el aparato o la inobser-
vancia de las instrucciones de uso invalidan cualquier derecho de garantia.

Utilizar el dispositivo sdlo como instalacion fija, es decir, solo cuando estd montado y
tras haber finalizado todas las labores de instalacion y puesta en marcha y sélo en el
entorno previsto para ello.

Elsner Elektronik no se hace responsable de las modificaciones de las normas poste-
riores a la publicacion de este manual.

La informacion sobre la instalacion, el mantenimiento, la eliminacion,

el alcance del suministro y los datos técnicos se encuentran en las ins-
trucciones de instalacion.

2. Descripcion

El Sensor de temperatura KNX eTR gl mide la temperatura ambiente. El sensor
puede recibir un valor medido externa mediante el bus y procesarlo con sus propios
datos a una temperatura total (valor mixto).

El KNX eTR gl tiene un controlador Pl para una calefaccion/refrigeracion.

Funciones:

e Medicion de la temperatura

¢ Valor mixto a partir de valor medido y valores externos (participacion
ajustable a porcentaje)

e Controlador Pl para calefaccion (de uno o dos niveles) y refrigeracion (de
uno o dos niveles) segun la temperatura. Control segun valores de consigna o
temperatura de consigna basica

Sensor de temperatura KNX eTR gl * Version: 11.07.2023
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4 Instrucciones de montaje y de puesta en mar-

3. Instrucciones de montaje y de puesta
en marcha

La configuracion se realiza a través del Software KNX a partir de ETS 5. El archivo de
producto esta disponible para descargar en el catdlogo en linea de ETS y en la pagina
principal de Elsner Elektronik en www.elsner-elektronik.de.

Cuando se aplica la tensién del bus, el dispositivo se encuentra en la fase de inicializa-
cién durante 5 segundos. Durante este tiempo no se puede recibir ni enviar informa-
cion a través del bus.

3.1. Direccionamiento del aparato en el bus

La direccion individual se asigna a través del ETS. Para ello, en el aparato se encuentra
un botén y un LED de control.

El boton de programacion se encuentra en la parte inferior exterior de la placa frontal
del dispositivo y estd hundido. Utilice un objeto fino para alcanzar el boton, como un
alambre de 1,5 mm?2.

- 3 Fig. 1
-k — 7$—~ Vista inferior
PRG
Sensor de temperatura

El dispositivo se suministra con la direccion de bus 15.15.255. Una direccién diferente
puede ser programada usando el ETS.

Sensor de temperatura KNX eTR gl * Version: 11.07.2023
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5 Protocolo de transmision

4. Protocolo de transmision

Unidades:
Temperaturas en grados centigrados

4.1. Lista de todos los objetos de comunicacion

Abreviaturas de flags:

C Comunicacion

L Lectura

E Escritura

T Transmision

A Actualizar

N° Texto Funciéon Flags Tipo DPT Taman

o
0 Version del software Salida L-CT [217.1] DPT_Ver- 2 Bytes
sion
5 Brillo del LED en % Entrada -EC- [6.1] DPT_Sca- 1 Byte
ling

Cambiar LED Entrada -EC- [1.1] DPT_Switch 1 Bit

7 Sensor de temperatura: fallo Salida L-CT [1.1] DPT_Switch |1 Bit
Sensor de temperatura: valor de Entrada -ECT |[9.1] DPT_Va- 2 Bytes
medicion externo lue_Temp

9 Sensor de temperatura: valor de |Salida L-CT |[9.1] DPT_Va- 2 Bytes
medicion lue_Temp

10 Sensor de temperatura: valor de Salida L-CT [9.1] DPT_Va- 2 Bytes
medicion total lue_Temp

11 Sensor de temperatura: valor de | Entrada -EC- [1.17] DPT_Trig- 1 Bit
medicidon consulta min/max ger

12 Sensor de temperatura: valor de Salida L-CT [9.1] DPT_Va- 2 Bytes
medicion minimo lue_Temp

13 Sensor de temperatura: valor de | Salida L-CT [9.1] DPT_Va- 2 Bytes
medicion maximo lue_Temp

14 Sensor de temperatura: valor de Entrada -EC- [1.17] DPT_Trig- 1 Bit
medicion reseteo min/max ger

15 Regulador temp.: Modo climatiza- | Entrada -EC- [20.102] DPT_H- |1 Byte
cion (prioridad 1) VACMode

16 Regulador temp.: Modo climatiza-  Entrada LECT [20.102] DPT_H- 1 Byte
cién (prioridad 2) VACMode

17 Reg. temp.: Activ. modo prot. hela- Entrada LECT [1.1] DPT_Switch 1 Bit
das/térm.

18 Regulador temp.: Bloqueo (1 = blo- Entrada -EC- [1.1]1 DPT_Switch 1 Bit
quear)
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19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

Texto

Regulador temp.: Valor consigna
actual

Regul.temp.: Cambio (0: calef. | 1:
refrig.)

Regulador temp.: Valor consigna
Conf.calefacciéon

Regul. temp.: Val. Consig.Conf.
Calef. (1:+]0:-)

Regul. temp.: Val. Consig. Conf.
refrigeraciéon

Regul. temp.: Val. Consig. Conf.
Refrig.(1:+|0:-)

Regul. temp.: Desplaz.de val. cons.
Bés.s 16 bits

Regulador temp.: Valor consigna
Espera calefaccion

Regul. temp.: Val. Consig. Espera
calef.(1:+]0:-)

Regul. temp.: Val. consig. Espera
refrigeracion
Regul.temp.:Val.consig. Espera
refriger.(1:+]0:-)

Regulador temp.: Valor consigna
Eco calefaccion

Regul. temp.: Valor cons. Eco
calef.(1:+ ] 0:-)

Regulador temp.: Valor consigna
Eco refrigeracién

Regul. temp.: Valor cons. Eco
refrig. (1:+ | 0:-)

Regul. temp.: Var. de contr. de
calef. (1° nivel)

Regul. temp.: Var. de contr. de
calef. (2° nivel)

Regul. temp.: Magnitud de ajuste
refrig.(1° nivel)

Regul. temp.: Magnitud de ajuste
refrig.(2° nivel)

Regul.temp.: mag. de ajuste para
valv.de 4/6 vias

Regul.temp.: Estado calef.nivel 1
(1=0ON|0=0FF)

Funciéon
Salida
Entrada
Entrada /
salida
Entrada
Entrada /
salida
Entrada
Entrada /

salida
Entrada /

salida
Entrada
Entrada /
salida
Entrada
Entrada /
salida
Entrada
Entrada /
salida
Entrada
Salida
Salida
Salida
Salida
Salida

Salida

Flags
L-CT
_EC-
LECT
_EC-
LECT
_EC-
LECT
LECT
_EC-
LECT
_EC-
LECT
_EC-
LECT
_EC-
L-CT
L-CT
L-CT
L-CT
L-CT

L-CT

Protocolo de transmision

Tipo DPT

[9.1] DPT_Va-
lue_Temp

[1.1] DPT_Switch

[9.1] DPT_Va-
lue_Temp

[1.1] DPT_Switch

[9.1] DPT_Va-
lue_Temp

[1.1] DPT_Switch

[9.2] DPT_Va-
lue_Tempd

[9.1] DPT_Va-
lue_Temp

[1.1] DPT_Switch

[9.1] DPT_Va-
lue_Temp
[1.1] DPT_Switch

[9.1] DPT_Va-
lue_Temp
[1.1] DPT_Switch

[9.1] DPT_Va-
lue_Temp
[1.1] DPT_Switch

[6.1] DPT_Sca-
ling

[5.1] DPT_Sca-
ling

[6.1] DPT_Sca-
ling

[5.1] DPT_Sca-
ling

[6.1] DPT_Sca-
ling

[1.1] DPT_Switch
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o

2 Bytes
1 Bit

2 Bytes
1 Bit

2 Bytes
1 Bit

2 Bytes
2 Bytes
1 Bit

2 Bytes
1 Bit

2 Bytes
1 Bit

2 Bytes
1 Bit

1 Byte

1 Byte

1 Byte

1 Byte

1 Byte

1 Bit



7 Configuracion de los parametros

N° Texto Funciéon Flags Tipo DPT Taman
o

40 Regul.temp.: Estado calef.nivel 2 | Salida L-CT [1.1] DPT_Switch |1 Bit
(1=0ON|0=0FF)

41 Regul.temp.: Estado refrig. nivel1 |Salida L-CT | [1.1] DPT_Switch |1 Bit
(1=ON | 0=0FF)

42 Regul.temp.: Estado refrig. nivel2 | Salida L-CT [1.1] DPT_Switch |1 Bit
(1=ON | 0=0OFF)

43 Regulador temp.: Estado de pro- Entrada/ LECT |[1.1] DPT_Switch |1 Bit
longacion Confort salida

a4 Regulador temp.: Tiempo de pro- | Entrada LECT |[7.5] DPT_Time- 2 Bytes
longacion Confort PeriodSec

5. Configuracion de los parametros

5.1. Comportamiento en caida/retorno de tension

Procedimiento en caso de corte de la tension del bus:

El dispositivo no envia nada.

Procedimiento al retornar la tension del bus y tras la programacion o el rese-
teo:

El equipo envia todas las salidas conforme a su comportamiento de envio fijado en los
parametros con los retardos establecidos en el bloque de parametros "Ajustes genera-
les".

5.2. Configuracion general

Ajuste las propiedades basicas de la transferencia de datos.

Retardo de envio tras reseteo/recurrencia 5se..*7200s

de bus

Tasa maxima de telegrama ¢ 1 telegrama por segundo
L4 e
¢ 10 telegramas por segundo
L4 e

* 50 telegramas por segundo

5.3. Valor de medicion temperatura

Elija si se debe enviar un objeto obstaculizante cuando el sensor tenga fallos.

Emplear objeto obstaculizante No e Si

Sensor de temperatura KNX eTR gl * Version: 11.07.2023
Reservado el derecho a realizar modificaciones técnicas y a errores



8 Configuracion de los parametros

En la medicion de la temperatura se considera el calentamiento intrinseco del ins-
trumento generado por el circuito electronico. Se compensa en el dispositivo.

Con ayuda de la compensacioén se puede ajustar el valor de medicion que se va a en-
viar.
Las diferencias de los valores de medicion permanentes deben corregirse de esta ma-
nera.

Compensacion en 0,1 °C -50...50; 0

El equipo puede calcular un valor mixto a partir del valor de medicién propio y un va-
lor externo. Si lo desea, configure el calculo de valores mixtos. Si se utiliza un porcen-
taje externo, todos los ajustes siguientes (umbrales, etc.) hacen referencia al valor de
medicion total.

Usar un valor de medicion externo No e Si
Porcentaje del valor de medicién externo 5%¢10%e®..250 %°*..*100 %
en el valor de medicion total
Comportamiento de envio para el valor de ¢ no enviar
medicion interno y total e ciclicamente
¢ en caso de modificacion
¢ en caso de modificacidon y ciclicamente
A partir de una modificacion de 0,1°Ce0,2°Ce0,5°Ce...¢5,0°C
(si se envia en caso de modificacion)

Ciclo de envio 5se10se..*2h
(cuando se envia ciclicamente)

El valor de medicion minimo y maximo se puede guardar y enviar al bus. Los va-
lores de medicidon actuales se pueden restablecer mediante los objetos "Reseteo valor
min./max. de temperatura". Después del reseteo, los valores no se conservan.

Utilizar valor minimo y maximo No e Si

5.4. Regulacion de temperatura PI:

Active la regulacion si desea emplearla.

Emplear regulacion NoeSi

Regulacion general

Ajuste en qué casos se han de conservar los valores de referencia y el tiempo de
prolongacion recibidos mediante objeto. Este pardametro sélo sera tenido en cuenta
si esta activado Ajuste mediante objeto mas abajo. Tenga en cuenta que el ajuste "tras
el retorno de la tension y la programacién" no se debe emplear para la primera puesta
en marcha, dado que para la primera comunicacion han de emplearse siempre los
ajustes de fabrica (se ignora el ajuste mediante objetos).

Para la regulacién de la temperatura del espacio conforme a los requisitos, se emplean
los modos Confort, Standby, Eco y Proteccién de edificios.
Confort en caso de presencia,

Sensor de temperatura KNX eTR gl * Version: 11.07.2023
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9 Configuracion de los parametros

Standby en caso de ausencia,

Eco como modo nocturno y

Proteccion ante heladas/ante el calor (proteccion de edificios) p. ej. con la ventana
abierta.

En los ajustes del regulador de temperatura se establecen las temperaturas de referen-
cia de cada uno de los modos. Mediante los objetos se determina qué modo ha de eje-
cutarse. El cambio de modo se puede activar manualmente o automéaticamente (p. ej.
mediante el temporizador, el contacto de ventana).

El modo se puede conmutar mediante dos objetos de 8 bit que tienen diferente prio-
ridad. Objetos

... Modo HVAC (Prio 2)” para conmutacion en el modo diario y

... Modo HVAC (Prio 1)” para la conmutacion central con una mayor prioridad.

Los objetos estan codificados del siguiente modo:

0 = Auto

1 = Confort
2 = Standby
3 =Eco

4 = Proteccion de edificios

De forma alternativa se pueden emplear tres objetos, para lo cual un objeto conmuta
entre los modos Eco y Standby y los otros dos el modo Confort o el modo de Protec-
cién ante heladas/ante calor. El objeto Confort bloquea el objeto Eco/Standby, la maxi-
ma prioridad la tiene el objeto Proteccion ante heladas/ante calor. Objetos

... Modo (1: Eco, 0: Standby)”,

... Activacion modo Confort “ y

... Activacion modo Proteccion ante heladas/ante calor”

Conmutaciéon de modo mediante ¢ dos objetos de 8 bits (modos HVAC)
e tres objetos de 1 bit

Establezca qué Modo tras el reseteo se ha de ejecutar (predeterminado) (p. €j. fallo
de corriente, reseteo de la linea mediante el bus).
Configure el Bloqueo de la regulacién de temperatura mediante el objeto de bloqueo.

Modo tras reseteo ¢ Confort

e Standby

e Eco

® Proteccién de edificios
Comportamiento del objeto de bloqueo en | * 1 = Bloquear | 0 = Habilitar
el valor * 0 = Bloquear | 1 = Habilitar

Valor para objeto de bloqueo tras reseteo Oe1

Configure cuando las Variables de ajuste de la regulacion en el bus se han de en-
viar. El envio ciclico ofrece una mayor seguridad en caso de que un telegrama no lle-
gue al destinatario. Con ello también se puede configurar una supervision ciclica por
parte del actuador.

Enviar variables de ajuste ¢ en caso de modificacion
® En caso de modificacion y ciclico

Sensor de temperatura KNX eTR gl * Version: 11.07.2023
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10 Configuracion de los parametros

a partir de una modificacion de (en% 1...10; 2
absoluto)
Ciclico 5se.ebmine...*2h

(si se envia ciclico)

El Objeto de estado emite el estado actual de la variable de ajuste (0% = APAGADO,
>0% = ENCENDIDO) y se puede emplear por ejemplo para la visualizacién o para des-
conectar la bomba de calentamiento en cuanto la calefaccion no esté en funcionamien-
to.

Enviar objetos de estado ¢ en caso de modificacion
¢ En caso de modificaciéon a 1
¢ En caso de modificacién a 0
¢ En caso de modificacion y ciclico
* En caso de modificacidon a 1y ciclico
® En caso de modificaciéon a 0 y ciclico
Ciclico 5se..e5mine..*2h
(si se envia ciclico)

Defina el Tipo de regulacion. Las calefacciones y/o refrigeraciones se pueden contro-
lar en dos niveles.

Tipo de regulaciéon ® Calefaccion de un nivel
e Calefaccion de dos niveles
¢ Refrigeracion de un nivel
e Calefaccion de un nivel + Refrigeracién de
un nivel
e Calefacciéon de dos niveles + Refrigeracion
de un nivel
¢ Calefacciéon de dos niveles + Refrigeracion
de dos niveles

Valor de referencia general

Los valores de referencia se pueden preindicar por separado para cada modo o el valor
de referencia confort se emplea como valor basico.

Sensor de temperatura KNX eTR gl * Version: 11.07.2023
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11 Configuracion de los parametros

Silaregulacién se emplea para Calentar y Enfriar, se podra seleccionar ademas el ajus-
te "separado con objeto de conmutacion". Asi pueden modificarse los sistemas que se
emplean a modo de refrigeracion en verano y a modo de calefaccion en invierno.

Si se emplea el valor basico, para los demas modos sélo se indica la diferencia del va-
lor de referencia confort (p. ej. 2°C menos para el modo Standby).

Obtener los modos de referencia modifica- = No e Si
dos tras cambiar el modo

Configuracion de los valores de referencia ¢ separado con objeto de conmutacion
e separado con objeto de conmutacion
e con valor de referencia confort como base
con
objeto de conmutacion
e con valor de referencia confort como base

sin
objeto de conmutacién
Valoracién del objeto de estado / ¢ 0 = Calentar | 1 = Enfriar
Comportamiento del objeto de conmuta- ¢ 1 = Calentar | 0 = Enfriar
cion en el valor
Valor del objeto de conmutacion Oe1

antes de la primera comunicacion

(solo si se emplea el objeto de conmuta-

cion)
La amplitud de paso se indica para modificar el valor de referencia. En el primer apar-
tado de "Regulacién general" se establece si la modificacion sélo queda activada tem-
poralmente (no guardar) o también se guarda tras retornar la tension (y tras la progra-
macioén). Esto se aplica también para una prolongacién Confort.

Amplitud de paso para cambios del valor 1...50; 10

de referencia

(en 0,1°C)

Guardado del/los valores de referencia °no
e tras retornar la tension
e tras retornar la tension y tras la programa-
cion

A partir del modo Eco (es decir, el modo nocturno), el regulador se puede conectar me-
diante la prolongacién Confort en el modo Confort. Asi pues, se puede prolongar el va-
lor de referencia Confort si, por ejemplo, hay invitados. Se indica la duracién de este
tiempo de prolongacion Confort. Una vez transcurrido el tiempo de prolongacion Con-
fort, la regulacion se conecta de nuevo en el modo Eco.

Tiempo de prolongacion Confort en segun- 1...36000; 3600
dos
(sélo activable en el modo Eco)

Sensor de temperatura KNX eTR gl * Version: 11.07.2023
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12 Configuracion de los parametros

Valor de referencia Confort

El modo Confort se emplea generalmente para el modo diurno en caso de presencia.
Para el valor de referencia Confort, se define un valor inicial y un rango de temperatura
en el cual se puede modificar el valor de referencia.

Valor de referencia inicial Calentar/Enfriar -300...800; 210
(in 0,1°C)

valido hasta la primera comunicacién

(no si se guarda el valor de referencia tras

la programacién)

Si los valores de referencia se configuran por separado:

Valor de objeto min. Calentar/Enfriar (en -300...800; 160
0,1°C)
Valor de objeto max. Calentar/Enfriar (en -300...800; 280
0,1°C)

Si el valor de referencia Confort se emplea como base:

Si el valor de referencia Confort se emplea como base, se indicara la subida/bajada de
este valor.

Valor de referencia minimo (en 0,1°C) -300...800; 160
Valor de referencia maximo (en 0,1°C) -300...800; 280
Bajada en hasta (en 0,1°C) 1...100; 50
Subida en hasta (en 0,1°C) 1...100; 50

Si el valor de referencia Confort se emplea como base, en el tipo de regulacién "Calen-
tar y Enfriar" se indica una zona muerta para que no se efectiie una conmutacion direc-
ta de Calentar a Enfriar.

Zona muerta entre Calentar y Enfriar 1...100; 50
(si se calienta Y se enfria)

Valor de referencia Standby
El modo Standby se emplea generalmente para el modo diurno en caso de ausencia.

Si los valores de referencia se configuran por separado:

Se define un valor de referencia inicial y un rango de temperatura en el cual se puede
modificar el valor de referencia.

Valor de referencia inicial Calentar (en -300...800; 180
0,1°C)

valido hasta la primera comunicacién

Valor de referencia inicial Enfriar (en 0,1°C)  -300...800; 240
valido hasta la primera comunicacién

Valor de objeto min. Calentar/Enfriar (en -300...800; 160
0,1°C)

Sensor de temperatura KNX eTR gl * Version: 11.07.2023
Reservado el derecho a realizar modificaciones técnicas y a errores



13 Configuracion de los parametros

Valor de objeto max. Calentar/Enfriar (en | -300...800; 280
0,1°C)

Si el valor de referencia Confort se emplea como base:

Si el valor de referencia Confort se emplea como base, se indicara la subida/bajada de
este valor.

Bajada valor de referencia de calenta- 0...200; 30
miento (en 0,1°C)

(en caso de calefaccion)

Subida valor de referencia de enfriamiento | 0...200; 30
(en 0,1°C)

(en caso de refrigeracion)

Valor de referencia Eco

El modo Eco se emplea generalmente para el modo nocturno.

Si los valores de referencia se configuran por separado:

Se define un valor de referencia inicial y un rango de temperatura en el cual se puede
modificar el valor de referencia.

Valor de referencia inicial Calentar (en -300...800; 160
0,1°C)
valido hasta la primera comunicacién
Valor de referencia inicial Enfriar (en 0,1°C)  -300...800; 280
valido hasta la primera comunicacién

Valor de objeto min. Calentar/Enfriar (en  -300...800; 160
0,1°C)

Valor de objeto méax. Calentar/Enfriar (en -300...800; 280
0,1°C)

Si el valor de referencia Confort se emplea como base:

Si el valor de referencia Confort se emplea como base, se indicara la subida/bajada de
este valor.

Bajada valor de referencia de calenta- 0...200; 50
miento (en 0,1°C)

(en caso de calefaccion)

Subida valor de referencia de enfriamiento | 0...200; 60
(en 0,1°C)

(en caso de refrigeracion)

Valores de referencia Proteccion ante heladas/ante
calentamiento (Proteccion de edificios)

El modo Proteccion de edificios se emplea por ejemplo mientras las ventanas estan
abiertas para ventilar. Se indican valores de referencia para la proteccion ante heladas
(calefaccion) y la proteccion ante calentamiento (refrigeracion) que no se pueden mo-
dificar desde fuera (no hay acceso mediante los elementos de manejo etc.). El modo
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14 Configuracion de los parametros

Proteccion de edificios se puede activar con retardo, por lo cual aiin se puede abando-
nar el edificio antes de que la regulacién se conecte en el modo Proteccion ante hela-
das/ante calentamiento.

Valor de referencia proteccion ante heladas
(en 0,1°C)

-300...800; 70

Demora de activacién ningunae5se..e5mine...e2h
Valor de referencia proteccion ante el -300...800; 350
calentamiento (en 0,1°C)

Demora de activacion ningunae5se..e5mine...e2h

Variables de ajuste en general

Este ajusta so6lo aparece en los tipos de regulacion "Calentar y Enfriar”. Aqui se puede
establecer si ha de emplearse una variable de ajuste comun para la calefaccion y para
la refrigeracién. Si el segundo nivel presenta una variable de ajuste comun, también

se establecerd aqui el tipo de regulacion del segundo nivel.

Para Calentar y Enfriar

Emplear variable de ajuste para valvula de
4/6 vias

(solo en la variable de ajuste comun en el
nivel 1)

Tipo de regulacién

(sélo en el nivel 2)

La variable de ajuste del segundo nivel es
(solo en el nivel 2 con regulacion de dos

¢ se emplean variables de ajuste diferentes
e variables de ajuste comunes empleadas
en
nivel 1
e variables de ajuste comunes empleadas
en
nivel 2
e variables de ajuste comunes empleadas
en el nivel 1+2

No e Si

¢ Regulacién de dos puntos
® Regulacion Pl

e Objeto de un bit

¢ Objeto de 8 bit

puntos)

Si se emplea la variable de ajuste para una valvula de 4/6 vias se aplica:
0%...100% Calentar = 66%...100% variable de ajuste

APAGADO = 50% variable de ajuste

0%...100% Enfriar = 33%...0% variable de ajuste

5.4.1. Regulacion de calentamiento nivel 1/2

Si se ha configurado una regulacién de calentamiento, apareceran de una a dos sec-
ciones de ajuste para los niveles de calentamiento.

En el primer nivel la calefaccién se controla mediante una regulacion Pl en la cual se
pueden indicar o los parametros de regulacion a escoger o las aplicaciones preindica-
das.
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15 Configuracion de los parametros

En el segundo nivel (es decir, s6lo en la calefaccidon de dos niveles) se controla la cale-
faccion mediante una regulacion Pl o de dos puntos.

En el segundo nivel ha de indicarse ademas la diferencia del valor de referencia entre
ambos niveles, es decir, a partir de qué nivel inferior de referencia se conecta el segun-
do nivel.

Diferencia del valor de referencia entre el 0...100; 40
primer y el segundo nivel (en 0,1°C)
(en el nivel 2)

Tipo de regulaciéon ® Regulacion de dos puntos
(en el nivel 2, no hay variables de ajuste ® Regulacion PI

comunes)

La variable de ajuste es ¢ Objeto de 1 bit

(en el nivel 2 con regulacion de dos puntos  * Objeto de 8 bits
sin variables de ajuste comunes)

Regulacion PI con parametros de regulador:
Este ajuste permite indicar individualmente los parametros para la regulacién Pl.

Tipo de regulaciéon * Regulacioén Pl
Ajuste del regulador por parte de ¢ Parametro de regulador
e Aplicaciones preindicadas

Indique en qué desviacién del valor de referencia se alcanza la variable de ajuste maxi-
ma, es decir, cuando se emplea la maxima potencia de calentamiento.

El tiempo de reajuste indica la rapidez de reaccién de la regulacion ante las diferencias
del valor de referencia. En caso de un tiempo de reajuste breve, la regulacion reacciona
con un aumento rapido de la variable de ajuste. En caso de tiempo de ajuste mayor, la
regulacion reacciona de forma maés suave y necesita mas tiempo hasta que se haya al-
canzado la variable de ajuste necesaria para la diferencia del valor de referencia.
Aqui debera ajustarse un tiempo adaptado al sistema de calentamiento (observar los
datos del fabricante).

Se alcanza la variable de ajuste maxima 1.5
en caso de diferencia real/nominal (en °C)
Tiempo de reajuste (en Min.) 1...255; 30

Indique ahora lo que se envia en caso de regulacién bloqueada. Ajuste aqui un valor
mayor 0 (= APAGADO) para obtener un calor basico, p. j. en caso de calefacciones de
suelo.

Al habilitar, la variable de ajuste sigue de nuevo a la regulacion.

Al bloquear, la variable de ajuste ® no se debe enviar
e debe enviar un valor determinado
Valor (en %) 0...100

(si se envia un valor)

En caso de variable comun de calefaccién y refrigeracion, siempre se envia 0 como va-
lor fijo.
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16 Configuracion de los parametros

Regulacion PI con aplicacion preindicada:
Este ajuste pone a disposicion parametros fijos para aplicaciones frecuentes.

Tipo de regulacion ¢ Regulacion Pl
Ajuste del regulador por parte de e Parametro de regulador
¢ Aplicaciones preindicadas
Uso e Calefaccion de agua caliente
¢ Suelo radiante
e Convector de aire
e Calefaccidn eléctrica

Se alcanza la variable de ajuste maxima Calefaccion de agua caliente: 5
en caso de diferencia real/nominal (en °C) Suelo radiante: 5
Convector de aire: 4
Calefaccion eléctrica: 4
Tiempo de reajuste (en Min.) Calefaccion de agua caliente: 150
Suelo radiante: 240
Convector de aire: 90
Calefaccion eléctrica: 100

Indique ahora lo que se envia en caso de regulacién bloqueada. Ajuste aqui un valor
mayor 0 (= APAGADO) para obtener un calor basico, p. ej. en caso de calefacciones de
suelo.

Al habilitar, la variable de ajuste sigue de nuevo a la regulacion.

Al bloquear, la variable de ajuste ® no se debe enviar
¢ debe enviar un valor determinado
Valor (en %) 0...100

(si se envia un valor)
En caso de variable comun de calefaccion y refrigeracion, siempre se envia 0 como va-
lor fijo.
Regulacion de dos puntos (sélo nivel 2):
La regulacion de dos puntos se emplea para sistemas que sélo se pueden APAGAR y
ENCENDER.

Tipo de regulacién * Regulacion de dos puntos
(se establece mas arriba en las variables de
ajuste comunes)

Indique la histéresis que impida el encendido y apagado frecuentes en caso de tempe-
raturas en valores limites.

Histéresis (en 0,1°C) 0...100; 20
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17 Configuracion de los parametros

Si se emplean variables de ajuste diferentes, seleccione si la variable de ajuste del se-
gundo nivel es un objeto de un bit (encendido/apagado) o un objeto de 8 bits (encen-
dido con valor de porcentaje/apagado).

La variable de ajuste es ¢ Objeto de 1 bit
¢ Objeto de 8 bits
Valor (en %) 0..100

(en objeto de 8 bit)

Indigue ahora lo que se envia en caso de regulacién bloqueada. Ajuste aqui un valor
mayor 0 (= APAGADO) para obtener un calor basico, p. ej. en caso de calefacciones de
suelo. Al habilitar, la variable de ajuste sigue de nuevo a la regulacion.

Al bloquear, la variable de ajuste ® no se debe enviar
® debe enviar un valor determinado
Valor (en %) 0...100

sélo si envia un valor

5.4.2. Regulacion de refrigeracion nivel 1/2

Si se ha configurado una regulacion de refrigeracién, apareceran de una a dos seccio-
nes de ajuste para los niveles de refrigeracion.

En el primer nivel la refrigeracién se controla mediante una regulacién Pl en la cual se
pueden indicar o los parametros de regulacion a escoger o las aplicaciones preindica-
das.

En el segundo nivel (es decir, sélo en la refrigeracion de dos niveles) se controla la re-
frigeracion mediante una regulacion Pl o de dos puntos.

En el segundo nivel ha de indicarse ademas la diferencia del valor de referencia entre
ambos niveles, es decir, a partir de qué nivel superior de referencia se conecta el se-
gundo nivel.

Diferencia del valor de referencia entre el 0...100; 40
primer y el segundo nivel (en 0,1°C)
(en el nivel 2)

Tipo de regulaciéon ® Regulacion de dos puntos
(en el nivel 2, no hay variables de ajuste ® Regulacion PI

comunes)

La variable de ajuste es ¢ Objeto de 1 bit

(en el nivel 2 con regulacion de dos puntos @ ® Objeto de 8 bits
sin variables de ajuste comunes)

Regulacion Pl con parametros de regulador:
Este ajuste permite indicar individualmente los parametros para la regulacién PI.
Tipo de regulacion ¢ Regulacion Pl
Ajuste del regulador por parte de * Parametro de regulador
e Aplicaciones preindicadas

Indigque en qué diferencia del valor de referencia se alcanza la variable de ajuste maxi-
ma, es decir, cudndo se emplea la maxima potencia de refrigeracion.
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18 Configuracion de los parametros

El tiempo de reajuste indica la rapidez de reaccion de la regulacidn ante las diferencias
del valor de referencia. En caso de un tiempo de reajuste breve, la regulacién reacciona
con un aumento rapido de la variable de ajuste. En caso de tiempo de ajuste mayor, la
regulacion reacciona de forma maés suave y necesita mas tiempo hasta que se haya al-
canzado la variable de ajuste necesaria para la diferencia del valor de referencia. Aqui
deberd ajustarse un tiempo adaptado al sistema de refrigeracion (observar los datos
del fabricante).

Se alcanza la variable de ajuste maxima 1.5
en caso de diferencia real/nominal (en °C)

Tiempo de reajuste (en Min.) 1...255; 30

Indique ahora lo que se envia en caso de regulacion bloqueada.
Al habilitar, la variable de ajuste sigue de nuevo a la regulacién.

Al bloquear, la variable de ajuste * no se debe enviar
e debe enviar un valor determinado
Valor (en %) 0...100

(si se envia un valor)
En caso de variable comun de calefaccion y refrigeracion, siempre se envia 0 como va-
lor fijo.
Regulacion PI con aplicacion preindicada:
Este ajuste pone a disposicion parametros fijos para una tapa de refrigeracion.

Tipo de regulacion ¢ Regulacion Pl
Ajuste del regulador por parte de e Parametro de regulador
¢ Aplicaciones preindicadas
Uso e Tapa de refrigeraciéon
Se alcanza la variable de ajuste maxima Tapa de refrigeraciéon 5

en caso de diferencia real/nominal (en °C)
Tiempo de reajuste (en Min.) Tapa de refrigeraciéon 30

Indigue ahora lo que se envia en caso de regulacion blogueada.
Al habilitar, la variable de ajuste sigue de nuevo a la regulacion.

Al bloquear, la variable de ajuste ® no se debe enviar
e debe enviar un valor determinado
Valor (en %) 0...100

(si se envia un valor)

Regulacion de dos puntos (sélo nivel 2):

La regulacion de dos puntos se emplea para el sistema que sélo se puede APAGAR y
ENCENDER.

Tipo de regulacién * Regulacion de dos puntos
se establece mads arriba en las variables de
ajuste comunes
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19 Configuracion de los parametros

Indique la histéresis que impida el encendido y apagado frecuentes en caso de tempe-
raturas en valores limites.

Histéresis (en 0,1°C) 0...100; 20
Si se emplean variables de ajuste diferentes, seleccione si la variable de ajuste del se-

gundo nivel es un objeto de un bit (encendido/apagado) o un objeto de 8 bits (encen-
dido con valor de porcentaje/apagado).

La variable de ajuste es ¢ Objeto de 1 bit
¢ Objeto de 8 bits
Valor (en %) 0...100

(en objeto de 8 bit)

Indigue ahora lo que se envia en caso de regulacion blogueada.
Al habilitar, la variable de ajuste sigue de nuevo a la regulacién.

Al bloquear, la variable de ajuste ® no se debe enviar
e debe enviar un valor determinado
Valor (en %) 0...100

(si se envia un valor)

En caso de variable comun de calefaccién y refrigeracién, siempre se envia 0 como va-
lor fijo.
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iPreguntas sobre el producto?

Puede contactar con el servicio técnico de Elsner Elektronik en
Tel. +49 (0) 70 33/ 30 945-250 o
service@elsner-elektronik.de

Necesitamos la siguiente informacidn para procesar su solicitud de servicio:

Tipo de aparato (nombre del modelo o nimero de articulo)

Descripcion del problema

Numero de serie o version del software

Fuente de suministro (distribuidor/instalador que compro el aparato a Elsner
Elektronik)

Para preguntas sobre las funciones KNX:

e Version de la aplicacion del dispositivo
e Versién de ETS utilizada para el proyecto

Elsner Elektronik GmbH Técnica de mando y automatizacion

Sohlengrund 16
e Sner 75395 Ostelsheim Tfno.+49 (0) 70 33/30 945-0 info@elsner-elektronik.de
Alemania Fax +49 (0) 70 33/30 945-20 www.elsner-elektronik.de
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